f/\\\ REUNION PARLAMENTARIA CON OCASION DE LA 4 pERO
'( T111r \’ CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
'\\ 1889 ) SOBRE EL CAMBIO CLIMATICO &
N\ & Lima (Pert), 8 de diciembre de 2014 CONGRESO
Union Interparlementaire Organizada conjuntamente por la Unién Interparlamentaria y REPUBLICA

nocrate. f

our Lous el Congreso de la Republica del Peru, con el apoyo del GRULAC

Documento final

Aprobado por consenso el 8 de diciembre de 2014

1. Nosotros, parlamentarios de todo el mundo, reunidos en Lima (Peru) con ocasion de la
Vigésima Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico (COP20) y de la Décima Reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto
(CMP10), expresamos nuestra preocupaciéon porque el cambio climatico sigue representando una
grave amenaza para todas las formas de vida en nuestro planeta y para la propia supervivencia de
la humanidad.

2. Reconocemos que las pruebas cientificas sobre el cambio climatico presentadas por el
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico son amplias e irrefutables:
desde la década de 1950 el sistema climatico mundial ha experimentado un cambio sin
precedentes, en una escala desconocida en décadas o milenios anteriores. El aumento de la
temperatura de la atmésfera y los océanos, la disminucion de las capas de nieve y hielo y la
elevacion de los niveles de los mares son sélo algunas de las consecuencias del incremento de
las emisiones de gases de efecto invernadero, y la magnitud cada vez mayor de este
calentamiento acrecienta la probabilidad de que se produzcan efectos graves e irreversibles. Por
tanto, es sumamente importante que trabajemos de manera concertada y redoblemos los
esfuerzos para lograr la estabilizacion de las concentraciones de gases de efecto invernadero en
la atmosfera, de conformidad con el objetivo Ultimo de la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéatico.

3. Reafirmamos la urgente necesidad de reducir las emisiones mundiales de gases de efecto
invernadero, de limitar el aumento mundial de la temperatura a menos de 2°C con respecto a los
niveles preindustriales, como convinieron los Gobiernos en el Acuerdo de Copenhague de 18 de
diciembre de 2009, y de promulgar legislacion nacional para tal fin. Si bien reconocemos la
necesidad de cooperar para establecer un limite maximo de emisiones de carbono a nivel mundial
y nacional, apoyamos el llamamiento en favor de la adopcién de medidas nacionales para limitar el
aumento de la temperatura mundial media a 1,5° C, de conformidad con la propuesta formulada
por los paises mas vulnerables sobre la base de la mejor informacion cientifica disponible.

4. Estamos convencidos de que el objetivo ultimo de la Convenciéon Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico no puede lograrse sin un reforzamiento general del sistema
multilateral y basado en normas previsto en la Convencién. Nos comprometemos a apoyar el
proceso que comenz6 en la COP17, celebrada en Durban en 2011, con la intencién declarada de
firmar un acuerdo mundial sobre el cambio climatico en Paris en 2015. Esto significa que, en la
COP20 y la CMP10 de Lima deberé elaborarse un acuerdo base que refleje debidamente la
voluntad, la capacidad y las circunstancias de las Partes para asumir compromisos con objeto de
hacer frente al cambio climatico. Los elementos esenciales de dicho acuerdo, entre ellos la
mitigacion, la adaptacion, la financiacién, el desarrollo y la transferencia de tecnologia, el fomento
de la capacidad, la transparencia de las medidas y la prestacién de apoyo, deben ser tratados de
una manera equilibrada.

5. Reiteramos nuestra conviccidn de que los principios de la equidad, las responsabilidades
comunes pero diferenciadas y las respectivas capacidades son fundamentales para la adopcion de
medidas multilaterales destinadas a hacer frente al cambio climatico, y de que estos deben
integrarse en el acuerdo base.



6. Estamos dispuestos a crear el espacio politico necesario para facilitar la determinacion de
los compromisos nacionales, a fin de que sean comunicados con suficiente antelacion a la COP21
(dentro del primer trimestre de 2015 en el caso de las Partes que estén preparadas para hacerlo, y
antes de la COP21 para todas las demas Partes). Con ello se pretende que los compromisos sean
claros, transparentes y comprensibles, sin perjuicio de su naturaleza juridica, y que los expertos
puedan realizar evaluaciones previas de la idoneidad de los compromisos, al tiempo que se crean
las condiciones propicias para su aplicacion, en particular mediante la adopcién de medidas de
apoyo internacional especificas.

7. Advertimos la existencia de un preocupante desfase entre los compromisos mundiales para
disminuir las emisiones de gases de efecto invernadero y el objetivo de limitar el aumento de la
temperatura media mundial. Debe exigirse a los paises que promulguen leyes sobre el clima, en
las que se establezcan objetivos claros y ambiciosos tanto a corto plazo como con caracter
permanente y se prevean mecanismos de ajuste de valoracion a mas tardar en 2020 con el fin de
reducir progresivamente las emisiones de gases de efecto invernadero para 2030, y que informen
al respecto a las Naciones Unidas de conformidad con la parte juridicamente vinculante del futuro
acuerdo. Nos comprometemos a apoyar el control de los niveles de las emisiones y a elaborar las
disposiciones juridicas pertinentes para aplicar politicas y mecanismos de mitigacién de gases de
efecto invernadero a nivel nacional, regional y mundial, prestando especial atencién a las
actividades relacionadas con la eficiencia y generacion de energia, en particular procedente de
fuentes renovables y sin emisiones de carbono.

8. Observando con preocupacion el desfase existente entre las promesas de reducir las
emisiones mundiales de gases de efecto invernadero y las trayectorias para limitar el aumento de
la temperatura mundial a menos de 1,5-2°C con respecto a los niveles preindustriales, nos
comprometemos a colaborar en una aceleracion efectiva de las metas climaticas antes de 2020.
Nos comprometemos también a instar a nuestros respectivos gobiernos a que ratifiquen la
Enmienda de Doha al Protocolo de Kyoto.

9. Reafirmamos la urgente necesidad de respaldar los esfuerzos de los paises en desarrollo,
en particular de los mas vulnerables, como los pequefios Estados insulares en desarrollo, los
paises de Africa y los paises menos desarrollados, para ejecutar sus planes de adaptacion. Por
tanto, reconocemos que es preciso encontrar un equilibrio entre adaptacién y mitigacién. También
es necesario actuar con resolucién para aplicar los compromisos de apoyo a los planes y medidas
para la adaptacién en los paises mas vulnerables al cambio climatico, y promover la investigacién
y uso de practicas ancestrales que han demostrado un manejo sostenible de los recursos.
Instamos a los gobiernos a que asignen prioridad a la revision y verificacion del apoyo para la
adaptacion, a la supervision de los riesgos y a la aplicacion de medidas destinadas a mejorar la
resiliencia para afrontar las consecuencias del cambio climéatico. Asimismo, nos comprometemos a
prestar mayor atencién a las actividades de adaptacion transfronteriza, asi como a la provision y
uso de servicios e informacion cientifica sobre el clima.

10. Insistimos en que la financiacién, la transferencia de tecnologia y el fomento de la capacidad
de los paises en desarrollo son aspectos fundamentales para la adaptacién y mitigacién al cambio
climatico. Los recursos tecnolégicos y financieros deben ser gestionados de manera transparente
y eficaz a fin de garantizar que los paises sean tratados con equidad en relacion a la
administracion de financiamiento climatico y flujos tecnoldgicos. Asimismo, subrayamos la
necesidad de acelerar la recaudacion de fondos destinados al Fondo Verde para el Clima.

11. Consideramos esencial establecer un marco normativo general, incluyendo politicas
adecuadas de informacion, para los distintos sistemas de supervision, presentacion de informes y
verificacion, con objeto de que tengan el nivel de eficacia y transparencia necesarios para
asegurar la credibilidad del nuevo acuerdo sobre el cambio climético. Debe instituirse una revisién
anual, ante los respectivos parlamentos, de los compromisos y las acciones de los paises en
apoyo de las medidas implementadas para velar porque la legislacion nacional sea equitativa y se
ajuste a los objetivos mundiales de reduccion de emisiones y a las disposiciones relativas a la
prestacion de apoyo.
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12. Instamos a los Gobiernos a que inviertan en una cooperacion bilateral mucho mas estrecha
con los paises clave, junto con sus parlamentos nacionales, para promover la legislacion nacional
sobre el clima, difundir practicas 6ptimas, crear capacidad entre los legisladores e impulsar
enfoques comunes o complementarios.

13. Reconociendo la importancia de la gobernanza del medio ambiente en la formulacién y
aplicacién de las politicas publicas ambientales, reafirmamos nuestra voluntad de establecer
asociaciones amplias y de coordinar nuestros esfuerzos para hacer frente al cambio climatico con
todas las demas partes interesadas, en particular las autoridades locales, las empresas y la
sociedad civil.

14. Reconocemos que, como legisladores, somos un elemento central de toda estrategia eficaz
para hacer frente al cambio climético y asumimos la responsabilidad que nos corresponde para su
aplicacién efectiva. Somos los encargados de elaborar, promulgar y enmendar la legislacion, de
aprobar los presupuestos nacionales y de hacer que los gobiernos rindan cuentas. Ningin acuerdo
internacional sobre el cambio climatico y la reduccién del riesgo de desastres sera creible y eficaz
si no se incorpora a la legislacion nacional. Por ello, es fundamental que haya participacion
parlamentaria en las delegaciones oficiales encargadas de las negociaciones.

15. Estamos decididos a asumir nuestras responsabilidades y ejercer el liderazgo necesario.
Los parlamentos debemos desempenfar nuestra autoridad constitucional de manera mas enérgica
y seguir promoviendo los compromisos nacionales asumidos por los paises desarrollados y las
medidas adoptadas por los paises en desarrollo con miras a reducir al minimo las emisiones de
gases de efecto invernadero y reforzar las medidas para la adaptacién. Con el fin de dar el impulso
necesario a esta labor, instamos a los parlamentos nacionales a que conformen comisiones
permanentes sobre el cambio climético y a la Union Interparlamentaria a que adopte un plan de
accion parlamentaria sobre el cambio climético, sentando asi las bases de unos resultados
juridicamente validos en 2015 y con posterioridad.
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